
Акционеры, вероятно, не ожидали, что общее собрание, на проведении которого они так
энергично настаивали, закончится именно так. 

Гу Яньчэн изящно ушел, и акционеры перенесли все свое недовольство на Су Мэй. 

— Я не знаю, какие обещания Гу Яньчэн дал госпоже Су, но они смогли заставить вас
игнорировать свои собственные интересы и идти против желаний других акционеров. Однако я
напомню госпоже Су, что сотрудничество с тигром ничем хорошим не закончится, — господин
Чжоу убрал свою прежнюю ухмылку и сказал это с мрачным выражением лица, а его глаза,
смотревшие на Су Мэй, казалось, были полны яда. 

— М-м-м, какой тигр? Какие обещания? Извините, я не совсем понимаю, что имеет в виду
господин Чжоу, — Су Мэй без смущения притворилась глупой. 

«Этот Чжоу Чжунлян болен, верно? Не нацеливайтесь на меня, если не можете победить
главного героя». 

Первоначально, увидев, что Гу Яньчэн и Ван Цинь уходят, Су Мэй тоже планировала не
оставаться и тихо уйти, пока другие не обращали на нее внимания. 

Кто знал, что слова Чжоу Чжунляна сделают ее мишенью. 

Как она могла уйти счастливой? 

Видя свирепые взгляды окружающих, Су Мэй могла только стиснуть зубы, продолжать сидеть в
инвалидном кресле и неловко толкать руль, чтобы повернуться к двери. 

Однако, прежде чем Су Мэй смогла пошевелиться, инвалидное кресло с силой потянули. 

Это был Ван Цинь, который вернулся. 

— Извините, госпожа Су, я был небрежен, позвольте мне подтолкнуть вас, — произнес
извиняющимся тоном Ван Цинь и вытолкал Су Мэй из конференц-зала. 

«Я был настолько сосредоточен на делах, что ушел с президентом и почти забыл, что госпожа
Су все еще в инвалидном кресле». 

— Все в порядке, вам не нужно беспокоиться обо мне, я могу просто пойти одна. 

— Как вы сможете сделать это сама? — Ван Цинь подумал, что Су Мэй разозлилась на него,
поэтому и отказалась. 



На самом деле она взревела в своем сердце: «Почему я не могу! Если бы не ты, я бы встала и
ушла сама, и я могла бы легко вернуть инвалидное кресло на прежнее место». 

Внутренняя борьба не вызвала никакого эффекта, поэтому Су Мэй решила стать соленой рыбы,
и ей было все равно, что делал Ван Цинь. 

— Здание штаб-квартиры Гу разделено на две зоны. Конференц-зал сейчас находится в зоне В,
в то время как офисы председателя и основных акционеров находятся в зоне А. Кроме того, это
мой офис. Если вам что-нибудь понадобится, вы можете связаться со мной. Конечно,
внутренние звонки также доступны... — Ван Цинь представил Су Мэй распределение офисов на
этом этаже. 

Чем больше Су Мэй слышала, тем более и более странно себя чувствовала. 

— Стоп! Зачем вы мне это рассказываете? — подозрительно спросила Су Мэй. Какое это имеет
отношение к ней? 

— Поскольку конструкция на этом этаже более сложная, я боюсь, что директор Су заблудится,
когда пойдет сюда снова, — торжественно произнес Ван Цинь. 

— «Директор Су»? Кха… не называйте меня так, вам следует называть меня, как и прежде,
госпожа Су, — она не достойна того, чтобы главный герой и его помощник называли ее
«директор Су». Су Мэй запаниковала, когда услышала это. — И куда вы меня везете? 

— Вот мы и пришли, — сказал Ван Цинь и остановился. — Это офисная зона. В дополнение к
кабинету председателя и офисам двух основных акционеров, господина Лю и господина Чэнь,
есть три свободных офиса. Госпожа Су может выбрать один из них в качестве своего. 

Су Мэй: «…» 

Помощник главного героя не только называл ее «директор Су», но и хотел устроить ей офис? 

Это неправильно! 

Су Мэй, которая чувствовала, что сюжет романа немного изменился из-за нее, и не знала, был
ли этот крах хорошим или плохим, изо всех сил старалась сдержать свое внутреннее
беспокойство и ответила Ван Циню: 

— Забудьте об этом, я больше не приду сюда… 

— Два других акционера не часто приходят. Но лучше все равно выбрать себе офис. В конце
концов, как и сегодня, крупным акционерам нужно будет вести переговоры... 



— Хорошо, я выберу этот офис, ладно? — она была немного раздражена словами Ван Циня и
небрежно указала на один из кабинетов. 

Но она не заметила мгновенного удивления, промелькнувшего на лице помощника. 

— Я все устрою, и этот офис скоро подготовят. 

— Хорошо. 

«Просто быстрее отпустите меня, в любом случае после этого собрания я больше никогда не
приду в компанию Гу». 

Ван Цинь больше ничего не сказал, и Су Мэй быстро выразила свое сильное желание уйти. 

Помощник изначально хотел заказать машину для нее, но та отказалась. 

— Моя помощница приедет, чтобы забрать меня. 

Ее машина все еще была припаркована у торгового центра напротив, где была платная
стоянка, и ей нужно было поскорее туда добраться. 

— Тогда я отвезу вас вниз. 

— Хорошо. 

— Это место определенно не сочетается с моей аурой, — когда они спустились, Су Мэй не
могла не пожаловаться, когда подумала о встрече с главной героиней утром. 

Когда эти слова достигли ушей Ван Циня, они приобрели другое значение. 

— Госпожа Су, из-за некоторого недопонимания я уже несколько раз оскорблял вас раньше, —
начал Ван Цинь. 

— Недопонимания? — слова Ван Циня немного смутили Су Мэй. 

— До этого я думал, что вы здесь, чтобы создавать проблемы. 

— Вот как, — как только она услышала «создавать проблемы», то сразу же вспомнила
поведение прежней Су Мэй. — Нет никакого недопонимания. 



Ван Цинь: «?»

— В то время я была здесь, чтобы создавать проблемы, — равнодушно пробормотала Су Мэй. 

Во всяком случае это были ошибки первоначальной Су Мэй, и у нее, прохожей, которая не
собиралась встречаться с главными героями, это не вызывало никаких волнений. 

Когда эти слова прозвучали, Су Мэй уже было все равно, но Ван Цинь долго удивлялся и не
знал, что сказать. 

После некоторого молчания помощник все же не сдержался и спросил: 

— Могу я взять на себя смелость спросить, госпожа Су, почему вы пришли в то время, чтобы
создать проблемы? 
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